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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRIiSPEVKU

CISLO ZMLUVY: 2011/0049

1. ZMLUVNE STRANY

1.1

1.2.

1.3,

14.

Spravca
nazov: Trenéiansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Trencin, 911 01, Slovenska republika
ICo: 36126624
DIC: 2021613275
konajuci: MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda TSK
banka: Statna pokladnica
Cislo ctu a kod banky
refundacie: 7000208989/8180

(dalej len ,Spravca “)

Prijemca (Ziadatel)

nazov: Obec Pruské

sidlo: 018 52 Pruské, Slovenska republika
konajuci: MUDr. Viliam Cibik, PhD., starosta obce
ICO: 00317721

DIC: 2020610966

banka: Dexia banka Slovensko, a.s.

Cislo uCtu a kod banky

refundacie: 4481662002/5600

(dalej len ,Prijemca “).

Spravca a Prijemca uzatvaraju vzmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho spoloCenstva av zmysle § 20 ods. 2 zékona
C. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti finanéného
prispevku z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej len ERDF) a zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky (dalej len Statny rozpocet SR).

Poskytnutie finanéného prispevku z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky je realizované na zaklade streSného projektu ,Fond mikroprojektov”.
Podmienky a ulohy Spravcu vyplyvajuce zo stredného projektu ,Fond mikroprojektov* upravuje
,Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku €. Z2241062000101%, ,Zmluva o poskytnuti
finanéného prispevku zo Statneho rozpodtu Slovenskej republiky €. Z2241062000101/SR




a ,Dohoda o spolupraci na projekte vramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska
republika — Ceska republika 2007-2013 ¢. 2009/0178".

Tato zmluva vratane vsetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,Zmluva“. Spravca a Prijemca
sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolotne aj ako ,Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.

2.2.

2.3.

24.

29,

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Spravcom
a Prijemcom pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP*) zo strany Spravcu Prijemcovi na
realizaciu aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvalengj Ziadosti o FP (Priloha ¢&. 2
k Zmluve):

Nazov mikroprojektu: DHZ spoloéne pre obce Nedasov a Pruské
Registracné Cislo (Kod mikroprojektu) :  SKIFMP/03/003
(dalej aj ,mikroprojekt?).

Cezhraniény partner

nazov: Obec NedasSov }

sidlo:  Nedasov 370, 763 32 Neda3ov, Ceska republika
konajuci: Alena Novakova, starostka obce

ICO: 00284246

DIC: CZ00284246

Uelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a $tatneho rozpodtu SR pre:

Operaény program: Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom:  Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultirneho a hospodarskeho rozvoja
cezhraniéného regiénu a spoluprace

Oblast podpory: 1.6 Fond mikroprojektov

Spravca sa zavazuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne FP Prijemcovi, ato vsulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje najma so
V8eobecnymi  zmluvnymi  podmienkami, Ziadostou o finanény prispevok, rozpoétom
a harmonogramom  mikroprojektu, Regionalnou dokumentaciou  Fondu  mikroprojekiov
asplatnymi aacinnymi  vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi  Slovenskej republiky
a pravnymi aktmi Europskych Spolocenstiev (dalej aj ,pravne predpisy SR a ES®).

Prilemca sa zavézuje prijat poskytnuty FP a pouZit ho v silade s podmienkami stanovenym

vtejto Zmluve a mikroprojekt realizovat riadne avCas, aviak najneskér vtermine Fyzického
ukoncenia realizacie aklivit mikroprojektu, t.j. do 31.08.2011.

FP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkami tatneho
rozpoétu SR.




3. VYDAVKY MIKROPROJEKTU, FINANCNY PRISPEVOK, ROZHODNE TERMINY

3.1.

3.2

3.3,

34

3.5.

3.6.

3.7

3.8.

A INDIKATORY

Spravca a Prijemca sa dohodli, Ze vydavky mikroprojektu st rozdelené nasledovne:

Vydavok g SOER
‘Celkoé opranené vjdavky 100 16 570,43
|Finanény prispevok z ERDF 85 14 084,86
fFinanény prispevok zo Statneho 7 10 I 1637,04
'rozpoctu SR
Vlastné zdroje 5 828,53

Prijemca sa zavazuje, Ze zaisti viastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu
a zaisti dalSie vlastné zdroje financovania mikroprojektu na Uhradu vSetkych neopravnenych
vydavkov mikroprojektu.

Prilemca sa zavazuje poziadal o FP vylutne na Uhradu celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu akfivit mikroprojektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Spravca poskytne Prijemcovi koneénl sumu financneho prispevku z ERDF a $tatneho rozpodtu
SR v prislusnom pomere zo schvalenych deklarovanych opravnenych vydavkov, priom celkova
vyska financného prispevku z ERDF a Statneho rozpoctu SR uvedena v bode 3.1. tohto ¢lanku
Zmluvy mdze byt prekro¢ena najviac o 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Spravcu.

Vecné acasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychadza z Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 a na jeho zaklade spracovanej Prirucky pre Ziadatela.

Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zacina dfiom spinenia kritérii opravnenosti
mikroprojektu prijemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazné terminy pre prijemcu sd uvedené tu:

Datum vzniku opravnenych vydavkov 09.09.2010
Fyzické ukoncéenie realizacie aktivit mikroprojektu 31.08.2011
Koneény mozny termin v pripade nutnosti predizenia 31.01.2012
realizacie aktivit mikroprojektu

Prijlemca sa zavazuje, ze ZavereCnu spravu predlozi najneskor do 30 kalendarnych dni od
Fyzického ukonCenia realizacie aktivit mikroprojektu uvedeného vbode 3.6 Zmluvy, ato do
terminu:

Popisované obdobie Posledny termin predloZenia Zaverecnej spravy
01.02.2011 - 31.08.2011 30.09.2011 ‘

Prilemca vyhlasuje, Ze Prijemcovi nebola priznana aani nebude pozadovat na realizaciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotaciu alebo prispevok




3.9.

3.10.

811,

ani inu formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoétovych
kapitol $tatneho rozpoctu SR alebo CR, $tatnych fondov SR alebo CR, z inych verejnych zdrojov,
zdrojov ES, Recyklacného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahrani¢ia na zaklade
medzinarodnej zmluvy.

Na kontrolu a viadny audit pouzitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie finanénej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najma zakon ¢&. 523/2004
Zz. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 440/2000
Zz. o spravach finannej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z.z. o
financnej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijemca sugasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém finanéného riadenia
Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

Prilemca berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spraveu
vykonat finanCnu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2008, ktorym sa ustanovuij
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionaineho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢&.
928/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovane] z fondov Eurépskeho spologenstva.

Prijlemca sa zavézuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
a vysledku aich dosiahnutie preukézatelne dolozit spolu so Zavereénou spravou a pri véetkych
pripadnych kontrolach. Predmetom zévazku su nasledovné indikatory:

Indiktor vystupu Jednotka | Vstupna | Vystupna hodnota |
‘ | hodnota
Pocet konferencii, prezentacii
podporujucich tvorbu sieti a | pocet 0 2
spolupracu
Pocet 0sob zcastnenych na oiet 0 80
seminaroch a Skoleniach P i
Pocet osdb z(i¢astnenych na .
taktickjch (praktickjch) oviceniach | POCE! . 50
| Pocet 0sob zicastnenych na "
spolacnych brigadach ok ‘ 0 ‘ 44
Pocet aktivit zameranych na rozvoj :
[udskych zdrojov pocet 0 3
| PacCet zrealizovanych cezhranicnych potet 3 7
stretnuti v ramei projektu .
[ 2z [ ; 7 i z ==
Indikator vysledku | Jednotka Vstupna \ Vystupna hodnota
| hodnota |
Pocet subjeilftoy zapojen}'fch do potet | 0 7
cezhranicnej spoluprace
Pocet vytvorenych partnerstiev pocet 0 2




4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

41.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavéaznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvné strany povinné uvadzat
registracné Cislo (kod mikroprojektu) mikroprojektu a nazov mikroprojektu podfa élanku 2 bod 2.1.
tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, ze bud( pre vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivat
postové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

2.1,

5.2

8.3.

5.4

2.9,

5.6.

5.7,

5.8.

59,

Zmluva nadobuda platnost dniom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a
Ucinnost v nasledujuci den po jej zverejneni podla platnej pravnej upravy od 1.1.2011 v
Slovenske] republike. Zmluvné strany ber( na vedomie, ze ak by nedo$lo k zverejneniu tejto
zmluvy v lehote do troch mesiacov od jej uzavretia plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoslo zo
zakona.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a Ucinnost konci uplynutim piatich rokov odo dna
Finan¢ného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 8. VZP, &lanku
12 aélanku 16 VZP, ktorych platnost a éinnost konéi 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skutocnosti.

Prijemca suhlasi so zverejiovanim (dajov uvedenych vzmluve, ato najmé vrozsahu:
nazov/sidio/ICO, Udaje o mikroprojekte, predmete avyske finanéného prispevku, ato podia
Zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov
a Zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych Udajov v zneni neskorsich predpisov.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP, 3. Rozpodet mikroprojektu,
4. Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu. Prijemca tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznéamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijemca vyhlasuje, Ze mu nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v élanku 2 Zmluvy.

Prijemca vyhlasuje, ze v3etky vyhlasenia pripojené k ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP si pravdivé a zostavaju Ucinné pri podpise Zmluvy
v nezmenengj forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie
st Zmluvneé strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavazkov
podia Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v3etky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené
na miestne a vecne prislusnom stde Slovenskej republiky podia pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane Prijemca
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.




5.10. Zmluvné strany vyhlasuj, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné, urcite a
zrozumitelné, podpisujice osoby sl opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju
podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha ¢. 2 Predmet podpory FP

Priloha . 3 Rozpoéet mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

2 & FEB. 2011

Za Spravcu v Trenéine , dfa ...,

| 10T [o]1E———————————

MUDr. Pavol Sedlacek, MPH
predseda TSK

ZaPrijemeu V ..o.ooeveveieceecceesy dfa e

POURIBL . cmmsmnsmmsamiiimi

MUDr. Viliam Cibik, PhD.,
starosta obce




Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANGNEHO PRISPEVKU

Tieto vdeobecné zmluvné podmienky upravujl vz&jomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi sl na strane jednej
Spravca FMP a na strane druhej Prijemca fohto FP.

Pre Gcely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznacuju ako ,VZP*, zmluva
o poskytnuti FP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznaduje ako ,zmluva o poskytnuti FP* a zmluva o poskytnut! FP, VZP
a ostatne prilohy sa dalej oznauje ako . Zmluva“. VZP st neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, véetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budd dale;
riadit Programom cezhranicnej spoluprace Slovenska republika ~ Ceska republika 2007 — 2013, Programovym manuélom
pre program cezhraniénej spolupréce Slovenska republika — Ceska republika 2007 ~ 2013, Priruckou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidla opravnenosti
vydavkov), prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom finanéného riadenia Strukturainych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013. Prijemca vyhlasuje, ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
obozn&mil azavazuje sa ich dodrZiavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty sG uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.isk.sk.

Splnenie vSetkych povinnosti Spravcu je Spravca povinny zabezpeéit’ na zdklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku ¢. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Stitneho rozpoétu Slovenskej
republiky &. Z2241062000101/8R a na zaklade Dohody o spolupraci na projekte v rdmeci Programu cezhraniénej
spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007-2013 &. 2009/0178.

Splnenie vsetkych povinnosti Prijemcu uvedenych v Zmluve je Prifemca povinny zabezpecit aj voci Partnerom, ato
vzhladom na Uéel, ktory sa méa touto Zmiuvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zékladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Préavne predpisy Eurdpskych spolocenstiev a Slovenskej republiky

- Zékon €. 528/2008 Z.z. o pomoaci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spologenstva;

- Zakon & 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidiach verejnej spravy a o zmene adoplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;

- Zakon €. 502/2001 Z z. o financnej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2008 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné ustanovenia o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom sociéglnom fonde a Kohéznom fonde, a kterym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢. 1280/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionéineho
rozvoja, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1998;

- Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z8. decembra 2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovujl veobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskem socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionaineho rozvoja.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Sprévecom a Prijemcom na Gcely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne
dohednuté inak, st najma:

Aktivita — sihm Cinnosti realizovanych Prijemcom afalebo Partnerom v ramci Mikroprojektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievajd k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory
predstavuje pridant hodnotu pre Prijemcu alalebo Partnerov a/alebo ciefovli skupinu/uzivatelov vysledkov
Mikroprojektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami.




Bezodkladne - najneskor do 7 dni od vzniku skutognosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemcu, kioré slvisia vylucne s realizaciou aktivit
mikroprojektu v ramci oprévneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nékladov a
wydavkov Prijemcu, schvalené Regiondlnym vyborom FMP pred podpisom tejto Zmluvy asi vsilade
s Prirugkou pre Ziadatela, Prirutkou pre prijlemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov, a metodickymi
usmerneniami;

Certifikaény organ — orgén, ktory vykonava certifikaciu vjkazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
zadlu Europskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prifem platieb
z Eurdpskej komisie, ako & realizaciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikacného organu pini Ministerstvo
financii SR.

Defi — dfiom sa rozumie kalendamy dei, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedeneé, Ze ide o pracovny def;

Dokumenticia — akakolvek informéacia alebo stbor informécii, v tlatenej alebo elektronickej podobe, tykajuce
sa a/alebo stivisiace s mikroprojektom;

Dodavatel mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmiuvu na dodanie tovarov, uskutoCnenie
stavebnych préac a poskytnutie sluZieb na zaklade vysledku verejného obstaravania;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej
a regionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurépskej Unie a
(izemnej spoluprace;

Finanéné ukondenie realizicie aktivit mikroprojektu - realizacia akfivit Mikroprojektu sa povazuje
zafinanéne ukonéen diiom odoslania platby zERDF a SR Spravcom naUéet Priemecu na zéklade
schvéleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,FP®) — prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
spineni podmienok uvedenych v Zmluve,

Fond mikroprojektov — nastroj pre podporu aktivit mensieho rozsahu (mikroprojektov) na regionalnej drovni na
z4kiade dvoch streénych projektov schvalenjch v oblasti padpory 1.6 pocas celého programového obdobia;

Fyzické ukonéenie realizacie aktivit mikroprojektu — je ukancenie realizacie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskutognenia posledne] aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu afalebo Partnera;

Miesto realizicie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuju
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na Growni stre3ného projektu je povazovany za akfivitu stregného projektu. Specifikaciu
mikroprajektu a jeho projektovy cykius podrobne popisuje Regionalna dokumentacia;

Nérodny kontrolér — subjekt vykonavajlci kontrolu realizacie aktivit Projektu/Mikroprojekiu u Prijemcu
a Partnerov,

Oblast podpory — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkjch rokov realizovana prioritnd os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiuje financovanie projektov/mikroprojekiov;

Organ auditu — organ funkéne nezavisly od Spravcu a Certifikatneho organu, uréeny clenskym Statom pre
kazdy operadny program, ktory je zodpovedny za vykonavanie cinnosti podfa clanku 62 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, najm4 vykonava overovanie Gginnosti fungovania systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operacii
podla medzinarodne uznavanych auditorskych $tandardov, prisludnej legislativy ES a narodnej legislativy.
Organ Auditu sa nachadza v ¢lenskom 8tate Spravcu, a je nim Ministerstvo financii SR.

Prehlasenie o opravnenosti vydavkov — prehlasenie, ktoré vystavi prisludny Spravea na zéklade Zoznamu
deklarovanych vydavkov (vratane prediozenych tctovnych dokladov a podpomej dokumentécie) a Zaveretnej
spravy, v ktorom potvrdi opravnenost predlozenych vydavkov. Slizi Spraveovi — Vedlcemu partnerovi ako
podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za stresny projekt Fond mikroprojektov.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov — doklad, ktory pozostava z formulara a priloh, na ktorého
zéklade prijemca potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov v prislugnom pomere na stanovené Ucty;

Partner - subjekt, kiory sa podiela na realizécii mikroprojektu v ramci Fondu mikroprojektov;

Pravidld opravnenosti vydavkov — dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti vydavkov pre
Prijemcov so sidlom v SR pre Program a v silade s pravnymi predpismi Eurdpskeho spolodenstva a Slovenskej
republiky;




Prijemca — orgén, organizécia alebo pravnicka osoba vystupujica v mene projektového partnerstva (Ziadatef),
ktorej st za Uéelom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenskej
republiky;

Pricritna os — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa skladé zo skupiny navzéjom slvisiacich
operacii s konkrétnymi, meratelnymi ciefmi;

Prirucka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje Uspesnym Ziadatelom o finanény prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnutné informacie apokyny nato, aby mohli spravne implementovat schvéleny
mikroprojekt. Ide najméd oinstrukcie pre realizaciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Prirucka pre Ziadatela — dokument, ktory poskytuje Ziadatelom o finanény prispevok nevyhnutné informéacie
apokyny nato, aby mohli spravne pripravit Ziadost o finanCny prispevok a svoj projekt spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho tspesn realizéciu.

Program cezhraniénej spoluprice Slovenskd republika — Ceska republika 2007 - 2013 (alebo aj
+Program®) — je operacny program, ktory bol schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie €. K (2007) 6604 zo
dita 21.12.2007;

Realizacia aktivit mikroprojektu — zahffia obdobie, vramci ktorého Prijemca a/alebo Partneri realizuji
jednotlivé aktivity mikroprojektu a ktoré zaina terminom zacatia realizacie aktivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve az do ukoncenia vaetkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podrfa €léanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regionalna dokumentécia — programova dokumentécia, ktora tvorf neoddeliteln(i sicast stresneho projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Prirugka pre spravcu, 3tatit a rokovaci
poriadok Regionalneho vyboru, Prirucka pre Ziadatela,

Regionalny vybor - organ, ktory je zriadeny spoloéne ceskym a slovenskym Spravcom a mé rozhodujice
slovo pri schvalovani Ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stilade so Zmiuvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priruékou
pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systémom finanéného riadenia Strukturéinych fondov a Kohézneho fondu na programove obdobie 2007 —
2013;

Schvalena ziadost' o FP - Ziadost o FP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena Regionélnym vyborom,
a ktora je ulozena u Spraveu;

Schvélené opravnené vydavky - skutoCne vynaloZene, odovodnené a riadne preukazane vydavky Prijemcu
schvalené Spravcom, ktoré sivisia vyluéne s realizaciou aktivit mikroprojektu v rémci opravneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemcu;

Schvaleny zoznam vydavkov — formular, ktory zasiela Spréavca Prijemcovi. Obsahuje Udaje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov doplnené o stanovisko Spravcu (vyCislenie opravnenych vydavkov) nasledne sluZi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Spinenie kritéria opravnenosti - Prijemca spini kritérium opravnenosti diiom ukoncenia kontroly Ziadosti o FP
z hladiska opravnenosti Spravcom za predpokladu, ze Ziadost o FP spinila vietky kriteria pre opravnenost;

Spraveca — subjekt, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpecuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
vykon kontroly mikroprojektov a preplacanie finanénych prostriedkov na tcet prijemcu

Systém finanéného riadenia Strukturainych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 — dokument upravujlci finanéné riadenie $trukturainych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viadou SR,
je uverejneny na www.sk-cz.eu;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje strukturalnej politiky ES vyuzivané na dosiahnutie cielov politiky
ES. K strukturélnym fondom patria Eurdpsky fond regionaineho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskordich
predpisov;

Véas — konanie v sllade s ¢asom pinenia uréenom v Zmiuve, v prévnych predpisoch SR a ES, v Programe,
v Prirucke pre ziadatela, v Prirucke pre prijemcu, v prisluénej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP av Systéme
finan¢ného riadenia strukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;




- Vlastné zdroje - financné prostriedky, ktorymi sa Prijlemca podiefa na financovani mikroprojektu v stanovenej
vjéke. Za tieto zdroje sa povazuju gjtie prostriedky, kioré Prijemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v élanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. Gver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstarévania zékaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych préc a
poskytnutie sluZieb tovarov, sluzieb a stavebnych préc v zmysle zakona ¢. 25/2006 Zz. o verejnom obstaravani
vzneni neskordich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v suvislosti s vjberom dodévatefa mikroprojektu a
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v stlade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemeu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva®) - vychadiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Spréveu, na zéklade ktorého Ziadatel vypracovava a predkladé Ziadost o FP Spravcovi;

- Zavere&na sprava — komplexna sprava o pokroku v realizécii celého mikroprojektu a o jeho udrzani spracovana
Prijemcom, predlozena Spravcovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov — formular, ktory zasiela Prijemca prislusnemu Spravcovi spolu s povinnymi
prilohami, na zaklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;

. Ziadost o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formuléra Ziadosti a povinnych priloh, ktorym
ziadatel o finandny prispevok Ziada o poskytnutie financného prispevky;

. Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formuléra Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého ma Prijemca povinnost vratit financné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené

Gcty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijemca sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, véas a v sulade
s jej podmienkami a postupovat pri realizacii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

2. Prijemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohladu na osobu, ktora
mikroprojekt skutoéne realizuje a je povinny zabezpecit pinenie zavazkov z tejto Zmluvy vietkymi Partnermi.

3 Zmluvné strany sa dohodli, 7e akakolvek zmena tykajica sa Prijemcu alalebo Partnera najmé splynutie, zlicenie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho ¢asti, transformécia a iné formy pravneho nastupnictva,
ako aj akakolvek zmena viastnickych pomerov Prijemcu afalebo Partnera potas platnosti a Gcinnosti Zmluvy sa
povazuje za podstatn(i zmenu mikroprojektu, ktora opraviiuje Spraveu od tejto Zmluvy odstapit.

4, Prilemca sa zavazuje, ze vobdobi piatich rokov odo dfia finanéného ukonCenia realizacie aktivit mikroprojektu
neddjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v clanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, pokial
Spravca neurdi inak.

5. Zmluvné strany sa vzéjomne zavézujl poskytovat si vietku potrebnd sicinnost pri plneni zavézkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

1 Prijemca ma pravo zabezpedit od tretich 0sob dodanie tovarov, uskutotnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb
potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu.

2. Prijlemca sa zavazuje zabezpsdit postup pri zadéavani zékaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych préac
a poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizéciu aktivit mikroprojektu v stilade so zakonom ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, Priruckou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemeu.

3. Prijemca je povinny poskytnut Spravcovi dokumentaciu stvisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotéach
stanovenych v Prirucke pre prijemcu, ak Spravca neurdi inak.

4 V pripade, ak Prijemca neodstrani alebo nezddvodni nestlad v process verejného obstaravania, Spravca vydavky
mikroprojektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania, veelku alebo z Casti uZna za neopravnene.

5. V pripade, Ze Prijemca zadéva zakazku s nizkou hodnotou, podla zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani, je
povinny postupovat podia ustanoveni Prirugky pre Ziadatela a Prirucky pre prijemeu,

8. Spravca overuje dodrziavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajlcich zo Zmluvy o Eurépskom

spologenstve definovanych prislusnymi pravnymi aktmi ES a zakonom o verejnom obstardvani Prijemcom pri




realizacii mikroprojektu. Cinnostou Spraveu nie je dotknuta vyluéna a kaneéna zodpavednost Prijemeu za vykonanie
verejného obstaravania pri dodrZani véeobecne zavédznych pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principov
verejného obstaravania a Zmluvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVEREGNU SPRAVU

8

Prilemca je pavinny po fyzickom ukonéeni realizacie aktivit mikroprojektu predlozit Spravcovi Zavereénu spréavu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v stlade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov sl prislusné
(ctovné doklady a dalsia podporna dokumentacia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

Prijemca je povinny informovat Spravcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu minimaine 7
dni pred konanim akcie pre U&el moZnej kontroly na migste. Tieto terminy s poskytované Spravcovi e-mailom.

Prijemca je povinny na ziadost Spravecu bezodkiadne predloZit informéacie a dokumentéciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realizaciou aktivit mikroprojektu, Géelom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
stvisiacimi s (¢elom mikroprojektu, s vedenim Uétovnictva, ato aj mimo vy3Sie uvedenej Zaverednej spravy a
terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP po celt dobu udrzatelnosti mikroprojektu.

Prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Spravcu o zagati aukonéeni akéhokolvek sudneho,
exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zéniku okolnosti vyluéujlcich zodpovednost, o véetkych zisteniach
opravnenych osdb podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako &j o inych skutognostiach,
ktoré majl alebo mdzu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a (el mikroprojektu
a zavazuje sa zaslat' Spravcovi fotokdpiu dokumentu tykajiceho sa takejto zmeny.

Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a plnost vSetkych informéacii poskytovanych Spravcovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1,

Prijemca je povinny pogas platnosti a Gginnosti Zmluvy informovat verejnost o pomaci, ktorl na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku
VZP. Prijemca je povinny tlto povinnost zabezpeéit u svojich partnerov, pokial st na jeho aktivity uplatfiované
vydavky mikroprojektu.

Prilemca sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat informacie uvedené v prilohe €. 4 Prirucky pre Ziadatela.

Prijemca je povinny pouZivat graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.isk.sk.

Prijemca s(hlasi, aby ho Spravca zaradil do zoznamu Prijemcov pre (cely publicity a informovanosti. Prijemca
zéroven slhlasi so zverejnenim nasledujicich informécii vzozname Prijemcov: nazov asidle Prijemcu a
Partnerov; nazov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizécie aktivit mikroprojektu; ¢as realizécie aklivit
mikroprojektu; celkové naklady namikroprojekt; vyska poskytnutého finanéného prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozaznamy z miesta realizécie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizacie
aktivit mikroprojektu. Prijemca sthlasi so zverejnenim uvedenych ddajov tieZ inymi sposobmi, na zéklade
rozhodnutia Spréveu. Prijemca je povinny zabezpedit sthlas so zverejnenim Udajov podfa tohto odseku tohto
Elanku VZP aj zo strany Parinerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijemca sa zavézuje, Ze bude mat/zabezpeti pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, podla toho, ktore obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam vzmysle § 139 ods. 1 zakona ¢. 50/1976 Zb.
o Uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviujice realizéciu aktivit mikroprojektu
a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho
¢asti, ak ma Prijemca sidlo v Slovenskej republike

podia foho, ktor(t formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z FP alebe jeho Gasti uréi Vyzva na
predkladanie ziadesti o FP, alebo ak Spravca neuréi inak.




Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo z jeho gasti moze byt potas platnosti audinnosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom fretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len
s predchadzajicim pisomnym stihlasom Spraveu.

Prijemca sa zavazuje poskytnit Spravcovi , prisludnému Narodnemu kontrolérovi, a prislunym organom SR, CRa
ES vaetku dokumentaciu, vytvoren( pri realiz&cii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zéroven
udeluje Spravcovi , prislusnému Narodnému kontrolérovi a prislusnym organom SR, CR aES pravo na pouzitie
udajov z tejto Dokumentécie na (cely stvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemeu alalebo Partnerov.

\/ pripade poziadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty alalebo zhodnoteny z FP alebo
z jeho Gasti. Spravca sicasne uréi podmienky takehoto poistenia. Nedodrzanie uvedene] povinnosti sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1

Prijemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajucim pisomnym
sthlasom Spraveu .

Prijemca je povinny pisomne informovat Spréveu o skutocnost, ze dojde k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmiuvy
ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skutognosti alebo vzniku tejto skutoénosti.

Postipenie pohfadavky Prijemeu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych strén mozne.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

s

Prijemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v slade so Zmluvou, schvalenou Ziadostou o financny
prispevok a Regiondlnou dokumentéciou a dodrzat termin fyzického ukongenia realizacie aktivit mikroprojektu
uvedeny v élanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.

Spravca je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:
a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijemcom , a fo az do doby odstranenia tohto porudenia zo strany
Prijemeu ;
b) podstatného porudenia Zmiuvy Prijemcom, pokial Spravea neodstipil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia
tohto porudenia zo strany Prijemcu;

c) zadatia trestného stthania oséb konajlcich v mene Prijemcu alalebo Partnerov za trestny ¢in slvisiaci
s realizaciou aktivit mikroprojektu.

Spréavca oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budii spinené podmienky podia odseku 2. tohto
&lanku VZP. Dorugenim tohto oznamenia Prijemcovi nastévaju uginky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstrani zistené poruenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP, je povinny bezodkladne dorucit
Spraveovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy. Spravea overl, & doslo k odstraneniu predmetnych
porugeni Zmiuvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemcom odstranené, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopliat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran v zmysle definicie
zmien uvedenych v Prirucke pre prijemeu.

Prijemca je povinny oznamit Spravcovi vietky zmeny a skutoénosti, ktoré majui vplyv alebo shvisia s plnenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek spasobom tejto Zmluvy tykaji alebo moZu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijemca Co
ilen pochybnost o dodrziavani svojich zévézkov vyplyvajlcich ztejto Zmluvy a zévézkov Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Programu, Prirucky pre Ziadatela, Prirucky pre
prilemcu alebo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
~ 2013, Spravca uvergjni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. V pripade, ze déjde
zaroveh k zmene Zmluvy oznami Prijemcovi nové znenie zmenenych Elankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so
zmenou uvedenjch dokumentov sa povazuje najma konkludentny prejav vole Prijemcu spocivajlci vo vykonani



faktickych a/alebo pravnych ukonov, ktorymi pokraguje v zmluvnom vztahu so Spravecom. Ide najmé o pekracovanie v
realizacii aktivit mikroprojektu, zaslanie ZavereCnej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platby FP od Spravcu apod. Odtchto ckamihu sa zmluvny vztah medzi Spravcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavézkov zmluvnych strén a sicasne uplynutim
doby, na ktord bola Zmluva uzatvorend podfa ¢lanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP,

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu

2.1

22

2.3

24

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim od
Zmluvy.

Od Zmluvy mdze Prijemca alebo Spravca odstupif v pripadoch podstatného porusenia Zmiuvy,
nepodstatného porudenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovujl prévne predpisy SR a ES.

Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujlica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat s prinliadnutim na (¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okelnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavreté, ze druhd zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na Géely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijemcu povazuje najma:

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/alebo Partnera, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neurci inak;

preukézané porusenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizacie aktivit mikroprojektu stvisiacich
s Cinnostou Prijemcu a/alebo Partnerov;

porudenie zavazkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit mikroprojektu afalebo
nespinenie podmienck a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmé@ nezabezpeCenie
verejného obstaravania, nesplnenie meratelnych ukazovatelov mikroprojektu alebo iné zavainé
porusenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit mikroprojektu z ddvodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa prévoplatnym rozsudkom sidu preukaZze spachanie trestného &inu v slvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujlca
k ovplyvriovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolne organy;

porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidiach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informacii v stlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcu;

porudenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost vzmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, pokial Spravca stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné porugenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijemcu, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemcu do likvidacie alebo zacatie exekucného konania voti
Prijemcovi;

ak Prijemca nezabezpeti plnenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov;
porusenie ¢lanku 5 bod 5.5. a 5.6. zmluvy o poskytnuti FP;

ak dojde ku skutoénosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3., porusenie Clanku 1 odsek 4., ¢lanku 3 odsek 5,
¢lanku 4, clanku 6 odsek 1., ¢lanku 10 odsek 1., Elanku 12 odsek 1., Elanku 12 odsek 6. tychto VZP.




25

2.6

27

28

29

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijemcu alalebo Partnera, na kiory je
potrebny predchadzajiici pisomny suhlas Spraveu v pripade, ak slhlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijemeu afalebo Parinera bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porudenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v prévnych predpisov SR aES alalebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazujl za podstatné
poruenia, s nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit okamzite, len ¢o
sa o tomto porugeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnené
odstupit, ak strana, ktor4 je v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodato&nej primeranej lehote, ktoré jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena postupovat
ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomte pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat za
nepodstatné porudenie Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je U¢inné diiom dorugenia pisomneho oznamenia o odstupeni od Zmiuvy druhgj
zmluvnej strane.

Ak splineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyludujlca zodpovednost, je druha zmluvné strana
oprévnena od Zmluvy odstpit len viedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspofi jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zéanik predmetu Zmluvy a ped.) sa ustanovenie predchadzajlice,
vety neuplatni @ zmluvné strany s oprévnené od Zmluvy odstlpit okamzite.

210 V pripade odstupenia od Zmiuvy zostévaji zachované fie prava Spraveu, kioré podia svojej povahy majd

platit aj po skongeni Zmluvy, a to najma préavo pozadovat vratenie poskytnutej Giastky FP, pravo na nahradu
$kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a pod.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v désledku porusenia, resp. nespinenia
povinnosti zo strany Spraveu, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porudenie Zmluvy Prijemcom.

VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijemca je povinny:

vratit FP alebo jeho ¢ast v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit FP alebo jeho Gast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmiuve a porugenie povinnosti znamenéa porusenie
finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to urti Spravea, vrétit FP alebo jeho Gast, ak Prijemea alalebo Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto porudenie znamena nezrovnalost podla élanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 anejde o porudenie finanénej discipliny podfa odseku 1. pism. b) tohto clanku VZP alebo
o zmluvn(i pokutu podia odseku 9. tohto Clénku VZP; vzhiadom k skutoénosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povazuje za takeé poruSenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa sp&ja povinnost vratenia
FP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho Cast nevréti postupom stanovenym v odsekoch
4. a3 9. tohto danku VZP, bude sa na toto poruenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety §31
ods. 7 zakona &. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach verejngj sprévy a o zmene a dopineni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to uréi Spravea, vratit FP alebo jeho tast v pripade, ak neboli dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatefov,

vrétit prijem z mikroprojektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo v piatich rokoch od
Finanéného ukondenia realizacie aktivit mikroprojektu doslo k vytvoreniu prijmu podfa &lanku 55 Nariadenia
Rady (ES) &. 1083/2006 v zneni nariadenia Rady (ES) &. 1341/2008.

Ak ddjde k odstapeniu od Zmluvy, je Prilemea povinny vratit Spraveovi FP vyplateny do doby odstipenia od Zmiuvy.

2.11
Clanok 10
1.

a)

b)

¢)

d)

e)

2.
3

\/ pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu podfa odseku 1. pism. e) tohto dlanku VZP je Prijlemca povinny vratit
prijem do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny. Prijemea je povinny bezodkladne
(odkedy sa o tejto skutonosti dozvedel) poZiadat' Spréveu o oznamenie, akym spdsobom mé tento prijem vratit.
V pripade, ze Prijemca prijem riadne avéas nevrati, Spravca bude postupovat rovnake ako v pripade povinnosti
vratenia FP alebo jeho Gasti vzniknutej podla odseku 1. pism. a) aZ e) tohto Glanku VZP.




Povinnost vratenia FP alebo jeho Casti (podla odseku 1. pism. a) az ) tohto Clanku VZP, ako aj v pripade postupu
podfa poslednej vety odseku 3. tohto ¢lanku VZP) ajeho rozsah uréi Spravca v ,Ziadosti o vrétenie finanénych
prostriedkev” (dalej len ,ZoVFP"), kiorli zaSle maximalne dvakrat Prijemcovi.

Spravca v ZoVFP uvedie vyéku FP alebo jeho gasti a prijmu, ktord méa Prijemca vratit a zarover uréi éisla Gétov, na
ktoré je Prijemca povinny vratenie FP alebo jeho ¢asti a prijmu vykonat. V sllade s ods. 6. toho clanku Spravca
v ZoVFP uréi aj lehotu na vrétenie FP.

Prijemca je povinny vratit FP alebo jeho éast a prijem v uréenej lehote, a to do 30 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie FP
alebo jeho Gasti, resp. prijmu sa pocita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial' Prilemea nevrati FP alebo
jeho dast, resp. prijem riadne avéas na zaklade ZoVFP, Spravea oznami tito skutoénost Riadiacemu organu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutoénenia vratenia FP alebo jeho Easti alebo prijmu, kioré sa
uskutoénilo formou platby na (et oznamit Spravcovi toto vratenie na tlative ,Oznémenie o vysporiadani finanénych
vztahov'. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov" je vipis z bankového Gétu preukazujici realizéaciu
uskutocnenej platby.

Ak Prijemca zisti vznik nezrovnalosti stvisiacej s mikroprojektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne oznamit
Spravcovi a zaroven mu predloZit prislusné dokumenty tykajlice sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost mé Prijemca
do 31.12.2021. Uvedené doba sa prediZi v pripade ak nastan( skutoénosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o Eas trvania tychto skutoénosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s pinenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkofvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnut' stéinnost Spravcovi;

Sprévca je opravneny uplatnit voci Prijemcovi zmluvnt pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
vydavkov uvedenej v Elanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj zataty defi omeskania. V pripade
porusenia viac ako jedného z bodov a), b), ¢) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spodita.

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UGTOVNEJ DOKUMENTACIE

1

Prijemca, ktory je (¢tovnou jednotkou podla zékona €. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorich predpisov, je
povinny v ramei svojho Uctovnictva uétovat o skutoénostiach tykajicich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii a na analytickych Uétoch v &leneni podia jednotlivych projektov, ak UGétuje v ststave
podvojného Gctovnictva,

b)v Gctovnych knihach podfa § 15 zékona &. 431/2002 Z:z. o Uctovnictve so slovnym aCiselnym oznacenim
mikroprojektu v iCtovnych zapisoch, ak uctuje v stistave jednoduchého Uétovnictva.

c)tak, aby na vetkych dokladoch tykajlicich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznaéne uvedené, Ze sa
vztahuja k prislusnému mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovavat a ochranovat tctovnl dokumentéciu a daldiu dokumentaciu tykajlicu sa mikroprojektu
v slilade so zakenom €. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v platnom zneni a &l. 90 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
a v lehote uvedenej v clanku 17 VZP.

Na Gcely certifikacneho overovania je Prijemca povinny na poZiadanie predlozit Certifikacnému organu nim uréené
(étovné zaznamy, v pisomnej forme a v elektronickej forme, ak Prijemca vedie Gétovné zaznamy, v technickej forme
podia § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Zz. o Uétovnictve v zneni neskorsich predpisovipodla zékona
¢. 563/19991 Sb. o Ucetnictvi v zneni neskorsich predpisov. Tito povinnost mé Prijemca po dobu, po ktord je
povinny viest a uchovévat G¢tovnu dokumentaciu alebo inti dokumentaciu podfa odseku 2. tohto clanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1,

Prijemca sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a ES atejto Zmluvy. Prijemca je
pocas vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najmé preukazat opravnenost vynalozenych vydavkov a
dodrzanie podmienok poskytnutia FP v zmysle Zmluvy.




Prijemca je povinny zabezpetit pritomnost osék zodpovednych za realizaciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zacatie a riadny priebeh vijkonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mozu vykonat kontrolu/auditioverenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmiuvy az do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak
nastant skutoénosti uvedené v élanku 80 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o gas trvania tychto skutoénosti.

Opravnené osoby na viykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do injch priestorov Prijemeu a/alebo Partnera, ak to
sivisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijemcu, aby predioZil originalne doklady a in0 potrebnd Dokumentéciu, zéznamy dét na
pamatovych médiéch, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a dalSie doklady sivisiace smikroprojekiom v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

¢) oboznamovat sa s (idajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,
d) vyhotovovat képie (idajov a dokladov, ak svisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.
Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste sl najma:

a
b

) Sprévca a nim poverené 0soby,
)
) Narodny organ,
)

prislugni Nérodni kontroléri,

[= )

Najvyssi kontrolny trad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Cerlifikacny organ a nimi poverené osoby,

(2]

) Orgén auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,
f)  splnomocneni zastupcovia Europskej komisie Europskeho dvora auditorov,
g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislunymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informaciu o splneni opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov v
termine stanavenom opravnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto Elanku.

Clanok 13 KOMUNIKAGIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikécia siivisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavéznost vyzaduje
pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutoériovat prostrednictvom doporucene;
zésielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezime zasielku, zasieland doporucenou poétou a uloZend na poste,
piaty den od ulozenia na poste sa bude povazoval za defi dorudenia zésielky, aj ked sa adreséat o obsahu ulozenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorudit adresatovi a zasielka nebola ulozend na podte, zésielka
sa povazuje za dorugent momentom jej vrétenia odosielatefovi. Ustanovenie tohto cdseku sa nevztahuje na ¢l. 10
odsek 6.

Zriuvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spbsob dorucovania pisomnych zasielok doruéovanie osobne

alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Spravcovi je mozné vyluéne vuradnych hodingch podatelne
Spraveu zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijemca je zodpovedny za riadne oznacenie postove] schranky na Géely pisomnej komunikacie zmiuvnjch stréan.

Spravca moze urit, ze vzajomna komunikacia sivisiaca stouto Zmluvou moze prebiehat aj elektronicky
prostrednictvem emailu.

Ak Spravca urdi elektronickd formu komunikéacie prostrednictvom emailu, zmiuvné strany sa zavazujl vzajomne
pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramei tejto formy komunikécie zavazne pouzivat.

Zrluvné strany sa zavazuj(, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
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8.

Pre pocitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked do$lo k skutocnosti uréujlicej zaciatok
lehoty.

Lehoty urené podfa tyzdiov, mesiacov alebo rokov konéia uplynutim toho diia, ktory sa svojim oznadenim zhoduje s
ditom, ked doslo k skutoénosti uréujlce] zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec

Lehota je dodrzana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost' ho dorucit' alebo sa
odosle e-mailom.

Clanok 14 UETY PRIJEMCU

1.

Sprévea zabezpedi poskytnutie FP Prijlemcovi bezhotovostne na (det vedeny v EUR. Cislo {étu Prijemeu {vratane
predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Prijemca je povinny udrziavat' (éet Prijemcu otvoreny anesmie ho zrusit az do doby Financného ukonéenia
realizacie aktivit mikroprojektu.

Prijemca mdZe realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijemcom pri dodrZani
podmienok existencie UCtu Prijemcu uréeného na prijem FP arealizécie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpoCtu. Prijemca je povinny oznamif Spravcovi identifikéciu tychto Uctov najneskor pri predloZeni Zavereénej
Spravy.

Clanak 15 PLATBY

1.

2.

4.

Sprévca poskytne FP systémom refundacie.

Prijemeca sa zavézuje predloZit prisluSnému Spraveovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Uétovnymi dokladmi
a dalSou podpomnou dokumentaciou na kontrolu v stilade s élankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravca doziada
Prijemeu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskér do 110 kalendamych dni od doruéenia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spravcovi .

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku tohto élanku VZP, Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvéleny zoznam vydavkov. Jeden original Prehlasenia o opravnenosti vydavkov a Schvéleného
zoznamu vydavkov zasle Spravca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predklada na schvélenie Narodnému
kontrolérovi ako podkiad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za stresny projekt Fond mikroprojekiov.

Spravca zabezpe€i poskytnutie platby systémom refundécie vyhradne na zaklade Schvaleného
zoznamu deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvadzat vylucne vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam opravnenosti vydavkov. Prijemca zodpoveda za pravest, spravnost’ a kompletnost (dajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych
v ZDV dojde k vyplateniu platby, pojde o porusenie finanénej discipliny vzmysle § 31 zékona & 523/2004 Z.z.
o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov.

Prijemcovi vznikne narok na vyplatenie prislugnej platby a2 v momente schvalenia Ziadosti o platbu za stredny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prijemcu na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spravca
postdi oprévnenost vydavkov mikroprojektu.

Clénok 16 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1

Prijemca je povinny uchovavat dokumentaciu k mikroprojektu do 31.12.2021 ado fejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb v zmysle élanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi
vpripade ak nastan( skutocnosti uvedené v lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Gas trvania tychto
skutoénosti. Povinnost podia tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny zabezpeéit aj zo strany Partnerov.
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Predmet podpory FP

1. Ciele Mikroprojektu

Hlavny ciel

Hlavnym cielom mikroprojektu je posilnenie cezhrani¢nej spoluprace obci
Pruské a NedaSov a to prostrednictvom aktivnej a praktickej spoluprace
ob&anov tychto obci silne zoskupenych v dobrovolnych hasiéskych zbaroch.

Specificky ciel 1

Nadviazanie partnerstva medzi obcou Nedasov a Pruské ako i medzi zloZzkami
DHZ NedaSov a DHZ Pruské.

Specificky ciel 2

Ziskanie novych kontaktov, zlep$enie a prehibenie spoluprace medzi obéanmi
a inSitlciami slovensko-Ceskeho prihranicia.

Specificky ciel 3

ZlepSenie Zivotnych podmienok v pohraniti prostrednictvom zlep$enia
podmienok na ochranu jeho uzemia.

Specificky ciel 4

Ziskanie novych skusenosti, vedomosti a zruénosti prostrednictvom ucéasti v
projeke a jeho aktivitach.

Specificky ciel' 5

ZlepSenie materialnych podmienok obci Co sa tyka zabezpecovania poZiarnej
ochrany na Urovni obci.

Specificky ciel 6

Ochrana prihrani¢ného zemia. Ochrana vzacnych biotopov a endemitov v

oblasti CHKO pred poSkodenim poziarmi.

2. Aktivity

Popis aktivit

'Personalne obsadenie projektu - Jedna sa o zabezpecenie projektu osobami

'na slovenskej i Ceskej strane.

' Publicita k projektu - Informac':ny clanok a aktualizacia webstranky -
Ziadatel pripravi tlatovil spravu o projekte pre média a webstranky partnerov.

Ziadatel zabezpedi, aby sa informacie o prOJekte dostali na partnerske|
webstranky, tak aby bolo moZné zapojit do prOJektu ¢o najviac osob.

|. Zasadnutie projektového teamu - priprava odbornych workshopov -
'Osoby zapojené do realizacie projektu sa stretn( na I. koordinacnom stretnuti. |
Toto sa bude tematicky venovat predovsetkym zabezpeceniu prvych Il akcii a |
to odbornych workshopov pre ¢lenov DHZ, ale i verejnost. |
|Publicita k projektu - Plagat k Workshopom - Workshopy su nielen pre|
|Clenov DHZ, ale pre Sirok verejnost, ktora sa zaujima o tlto tému preto budd |
| workshopy dané do pozornosti Sirokej verejnosti prostrednictvom informaénych
| plagatov.

I. Workshop "PoZiarna ochrana a jej systém zabezpeéenia v CR" - Miesto: ‘
Obec Pruské - Pripravi: DHZ NedaSov -

Prvy odborny workshop bude venovany poziarnej ochrane a systemu jej
zabezpedenia v Ceskej republike. Cesky lektor si pripravi odborny vyklad pre
¢lenov DHZ v SR ako i pre laicku verejnost v Pruskom.

Il. Workshop "Poziarna ochrana a jej systém zabezpecenia v SR" - Miesto:
Obec Nedasov, Pripravi: DHZ Pruské

Druhy odborny workshop bude v Neda3ove. Venovany bude naopak poZiarne;
ochrane a systému jej zabezpecenia v Slovenskej republike. Na$ lektor si
pripravi odborny vyklad pre ¢lenov DHZ v CR ako i pre laickil verejnost v
Nedasove.

Il. Zasadnutie projektového teamu - k materialnemu vybaveniu a priprave
tematickych cviceni
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Il koordinacné stretnutie osob podiefajicich sa na realizacii projektu sa bude|
venovat obstaraniu materiaineho vybavenia pre zabezpelenie realizacie|
projektu a jeho aktivit, predovsetkym zabezpeéenie DHZ vybavenim

l. Taktické cvicenie - Miesto Pruské - Téma " Preborenie ladu na
mokradiach - tahanie" - |. Taktické cviCenie nadvazuje na letnl aktivitu -
zachrana deti z mokrade, ktora sa nachadza v obci Pruské a v zimnom obdobi
sa vyuziva ako prirodzené kizisko. Opakovane dochadza k preboreniu ladu a
teda priprava je Ziaduca. Nakolko v NedaSove sa mokrad nenachadza, prinesie
DHZ Neda3ov toto cviCenie nové praktické skusenosti, ktoré vyuzije vo svojej
pdsobnosti. Rovnako i opakované zaplavy a ¢innost élenov DHZ na "vode" je
potrebné precvicovat.

II. Taktické cvicenie - Miesto Nedasov - Téma " Odstrafiovanie Fadovcov z

vysokych budov" - Na fadovce a ich silu pri svojvolnom pade sa Casto zabuda.
lch odstraniovanie z budov zabezpecuji majitelia, v pripade vy$Sich budov ($kol,
kostolov a pod) je vsak vhodnejSie poZiadat o odstranenie DHZ. Cvicenie
vychadza z reélnej minuloroénej kalamitnej skisenosti v CR.

Il Taktické cvienie - Miesto Pruské - Téma " PozZiarny poplach na|
|strednej Skole Pruské " - Obec Pruské moze Cinnost oboch DHZ skvalitnit
'dohodnutym hromadnym cvicenim poziarneho poplachu v spolupraci so
‘strednou Skolou, ktora sidli v Pruskom. Nacvik masivnej evakuacie osob je
|vzhladom na moznosti katastrof znacne potrebny.

lll. Zasadnutie projektového teamu k priprave spoloénych brigad pre obce
‘- Na lll. koordinaénom stretnuti 0séb podielajucich sa na realizacii projektu sa
|vyhodnotia spoloéné cvicenia DHZ a pripravia sa spoloéné brigady. Tu sa musia
'konkrétne rozdelit ulohy v ramci brigad spojené hlavne s vedenim ludi a
‘materialnym zabezpectenim brigad.

'Materialne vybavenie na spolo¢né brigady a Skolenie BOZP k spoloénym
‘brigddam - Z hladiska bezpe€nosti je nutné previest k spoloénym brigaddam
‘Skolenie bezpecnosti a ochrany pri praci pre ¢lenov DHZ, ktori sa zapoja do
‘brigad. Skolenie prevedie odbomy lektor BOZP.

l. Spoloéna brigada - Jarné preriezky - Jarné preriezky sa vykonavaju z
bezpecnostnych dévodov a to aj za pritomnosti Clenov urbariatu. V ramci
preriezky sa prerezu potrebné lokality a to za U¢asti ¢lenov oboch DHZ.

Il. Spoloéna brigada - PristreSok pre poziarnu techniku pre DHZ Pruské -
%DHZ si vzajomne pomdzu a to v tomto pripade spolognou brigadou na vystavbe
pristreSku pre poziarnu techniku pre DHZ Pruské. V ramci projektu sa nakupi
1materié| a pracovnou silou budd dobrovolnici z oboch DHZ.

Publicita k projektu - Informacna tabula

IV. Zasadnutie projektového teamu kzictovaniu aktivit - Posledné
koordinaCné stretnutie ma za ulohu sumarizoval vysledky realizovaného
projektu. Potrebné je taktiez sustredit vietky doklady a dokumenty k projektu,
aby bolo mozné bez problémov poziadat o preplatenie aktivit.

Zavere¢na sprava - priprava zaverecnej spravy a to poskytnutim sucinnosti pri|
jej vypracovavani ako i ziskavani podkladov do spravy ako napr. prezenénych |
listin ucastnikov, fotografii, zapisov, tladovych sprav a inych zaznamov
sUvisiacich s projektom

Institucionalna a
technicka
udrzatelnost’

Obec Pruské patri k dobre personalne, technicky i financne vybavenym obciam
|preto je schopna zabezpecit udrzanie vysledkov projektu. Zaroven udrzanie
vysledkov projektu bude velmi zalezat od akcieschopnosti ¢lenov DHZ.
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Vzhfadom na skusenosti ako i na celkovl koncipaciu ¢lenov DHZ, ktori boli do
projektu zapojeni prave preto, Ze su mimoriadne schopni predpokladame, ze
tito dokazu udrzat vysledky projektu. Odakavame, Ze po realizacii projektu sa
ich ¢innost prinosna pre obce a pohraniéné zemie este viac rozvinie a ze DHZ
sa bude venovat aktivitam prinosnym pre pohranicie.

3. Ciefové skupiny

Ciel'ové skupiny:

Miestne a regionalne orgény - verejn a $tatna sprava

Zdruzenia - Dobrovolné hasiCské zbory

Fyzické a pravnické osoby

CHKO

Obyvatelia pohranicia




Rozpocet projektu pro Fond mikroprojek

ROZPOCET PROJEKTU PRO FOND MIKROPROJEKTU Projekt celkem
Vidaj Mérna jednotka | Poget jednot w"',:’.";";‘:‘,";) Naklady (v EUR)
T Osobm vydajo M
1.1 Hrubé mzdy a platy 000
1.2 Odvody sosiainiho a zdraveinine pojisteni placent 060
1Odvedy [a sivisiace s DVP Lrazové poistenie 0.8 %. na projekt 1 20.00 20,00
iné 0,00
P Koordinator projektu osobohodina 200 700 400,00
DVP Finanény manaZér projekiu ‘osgbohoding 60 7.00] 420,00
DVP Koordinalor pre Kemunikacid s Slenmi DHZ Guobohodina 30 7.00 210,00
WP Lektor - Workshop - Systém zabezpecovania poliame] achrany &
aohrany chyvatefstva v SR vrdtane pripravy 15 9,00 135,00
.35 DVP Lektor - BOZP pouganie pracovnikov K spolognym biigadam (2%
Skclenie po 2 hod rénel+ priprava osobohodina 8 9,00 54,00
ecne vydaje
2.1 Material vé PHM
21 1 Rutné svietidio ks 2 1.31 22 §2_|
2.1.2 Pacidio ploché ks 1 10,12 10,12
2 1.3 Hasi¢ska sekera ks 1 4512
2.1 4 Krompag ks 1 Q,SEI X
2.1.5 Zachyiné lanc 20m ks 2 43,03 86,08
2 1.6 Zachranné lano 25 m ks 2 a7 @I 95.20
2.1.7 Pracovné rukavice latkové s vystudenim (Spoloéna brigada lall } ke 20 1,60 32,00
22 & movité wici - DHIM, DNHIM | 0,00
2.2.1 Drobné vybavenie na taklicke cuicenie &Il - Tlakove poziame hadice sada 1 135832 1358,32]
2.2.2 Drobné vybavenie na taktické cuitenie & IIl - Prisl k hadiciam (K68 na |
hadicu +ventit lana ku koSu) sada 1 9451 9451
2 2.3 Drobné vybavenie na taktické cvilenie & Il - Nasdvacie hadice podla sada i 261.80] 261,80
2.2 4 Drobné vybavenie na takticke cuicenie & Ill - Pridnice podla rozpisu sada 1 126, ml 126,78
2 2.5 Drabné vybavenie na takticke cvitenie 3. lil - Prejazdové mostiky sada 1 zm,gl 210,63
2.2.5 Drobné vybavenie na taktické cwéenis & Il - Prechod ada 1 26,13] 26,13
2.2.7 Drobné vybavenie na takticke cvicenie &. IIl - Objimky sada 1 77, Q} 77.60)
2.2 8 Drobné vybavenie na takticks cuisenie & Il - Pri - klée sada 1 88,75 68,75|
Crobné vybavenie na takticke cvicenie & il - Rozdefovat 8-CBC ks 1 181,58 |_5_§‘!
0 Drobné vybavenie na taktické cvicenie & 11l - Hydrantowy nadstavec e 1 167,84 7,84)
1 Drobné vybavenie na taktické cvidenie & | - Zachr. plav. vesty ks 4 A7.27
2 Drobné vybavenie na taktické cvidenie & | - Strhavaci hak + rebrik sada 1 361,00
2.2 13 Wysiroj hasita - Zasahovy adev ks 10 555
2.2 14 Vysiroj hasiga  Zasahova obuyv ks 10 96,98
2.2 15 Vjsiroj hasiéa - Zasahova pritba ks 10 17850 1
2.2.16 \Vysiroj hasiéa - Kabat zasshovy ks 10 54,73
2.3 Cestouni nahrady dle zakona
2.3.1 Gestowné nahr. projektu Projekt 1 100,
2.4 Pronajem
2.5 Nakup itého zafizen|
2.6 Nakup HW a SW
2.7 Rezijni vydaje (voda, teple, piyn. energie)
|28 Prepravne
2.8.1 Prepravné Workshop v Pruskom - (2astnici z Nedagov (Trasa Nedadov -
Pruske tam aj spat, mikrobus 19 miestny] ki 50 1,20 60,00,
2.8.2 Stojné Workshop v Pruskom - iasinic: 2 Nedasov (1 rasa Nedasoy -
Pruské tam aj spat’ mikrobus 19 miestny) hed (] 7,00 42.00]
2.8.3 Prepravné Werkshop v Medadove - BEastnici z Pruské (Trasa NedaSov -
Pruskeé tam aj spat. mikrobus 19 miestny) &m 50 1,20 50,00
2 8.4 Stojné Workshop v Nedasov - Gtastnici z Pruske (Trasa Nedasoy - Pruske:
tam aj spat, mikiobus 19 miesty} hod [ 7.00 42,00/
2.85 Prepravné Spoloéna brigada v Pruskom | Prenezka (Trasa Nedadow -
Pruskeé tam 2j spat. mikrcbus 19 miestny! km 50 1,20 50,00
286 Slojné Spolotna brigada v Pruskom || Prenezka (1 1asa Nedatov - Pruske
tam ] spat, mikiobus 19 miestry) hod 10 7,00/ 70.00
2.8.7 Prepravne Spoloéna brigada v Pruskom 11, Pristredok pre DHZ (Trasa
Medagoy - Pruské tam aj spat, mikrobus 19 miestny) km 50 1,20 50,00
288 Stojné Spokoina brigada v Pruskom |1, Pristtesok pre DHZ (T1asa Nedasov
Pruske tam aj spat, mikrobus 19 miesiny] hod 10 7,00
2.9 Honorafe
2.10 Ubytowani
11 Stravné
Jina
Naklady zasadnuta proj. teamu na zasadnuti 4 50,00
astnic Werkshop v Pruskom osoba 50 3,00
- Ugastnici Workshop v Nedagoy osoba 50 3,001
.12, - Ugastnici Taktické cviéenie |. (Spoloény obed) 25008 20 4,00
Al Ugastnici Taktické cvidenie 11. (Spoloény obed) otoba 20 4,00 ’
2,126 Cbéerstvenie - Uastnic Taklicke cvicenie IIl(Spoloény obed) osoba 20 4,00/ 80,00
2.12.7 Obéerstvenie - Ugasinici Skolenie BOZP k spolotne) brigade 1 osoba 20 2.00] 40,00/
2.12.8 O e - Ugastnici £kolanis BOZP k spolofne) brigade 2 osoba 20 2,00 40,00,
2.12.9 Nakup ingrediencil {potravin) - Spoloéna brigada 1. a ll. Gulas (maso.
koreniny, chiieb, napoie } projekt 2 60,00 120,00
2.12.10 Hygienicky a spolebny matenal na projekt ( misky na guias, umely pribor,
bap utierky servitky.we papier_um pohare) projekt 1 100.00]
[EEsr by
1 Posudky (technicke. financni, . )
.2 Poplatky za pravni a notiské sluzby
.3 Poradenstvi a kenzultace
.4 Jiné
41 Prikaznd zmluva - Koordindtor v GR hed 100 7,00
3.4.2 Prikazna zmluva - Leklor - Workshap Systém zabezpedavania pokiamej
ochrany a ochrany obyvateistva v CR wralane pripravy. hod 15 9,00
3.4.3 Tech zabezp- Ozvutenie Workshap v Pruskom projukt 1 30, ,G__U-I
|5.4 4 Tech zabezp- Ozvutenie Workshap v hedakove projekt i 30,60
|2 Vydaie na publicity
21 Informagni tabule, paméini desky a] souvisejic s projekiem
(4.1 1_Infarmagna tabula 20%30 SO - Pristrebok pre polarny techmky ks 1 50,00
412 Prenosny informaény plagat k projekiu s logom programu - plastevy ks 1 80, Dgl
42 Jiné
4.2 1 Infarmaény &lanck v reglonalnych médideh k projektu v SR podet opakevani 1 200,00
2 Infarmagny Slanck v médiach k projeklu v CR potel opakovani 1 moml
423 Plagaty A 3 k cdbomym workshopom ks 50 1A4%l
4.2 4 Folokniha z aktivil praieklu k 2v_spréve K projskiu ks 2 31,00
0,00
S0 7 4.000.00] 400000
0,00
0,00
0,00
1

EIKGVE Zpuss

B, Prmy mikroprojeki
- GelkovE Upravens zpusoblle vydaje
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Rozpoget mikroprojekiu vEUR

Viydaje na akiwity preshranicnihol
Nazev kapitoly Vydaje celkem Viidaje celkem Celkova vydaje %zCN
1. Osobni vydaje 2 239,00 0,00 2238,00 13,51
2 Vecné vidaje 8522,43 372,00 83804,43 53,68|
3. Externi sluzby 0,00 83500 895,00 5,40
4. Vydaje na publicitu 407,00 135,00 542,00 3,27
5. Investicni vydaje 4 000,00 0,00 4000,00 24.14)
6. Ostatni vydaje 0.00 0.00 0,00 0,00
7. Celkove zplisobilé vydaje 16 226,43 T34Z,00 76670,83 100,00
(-) Prijmy 0,00 0,00 0,00 0,00]
8. Celkoveé upravené zpisobilé 1522843 134200 16570.6 100,00
vydaje
(+) Nezpiisobilé vidaje 0,00 0,00 0,00 0,00/
9. Celkové vydaje TR TIZ0] TSR] 10000
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Harmonogram realizacie aktivit mikropr

Termin realizacie: 01.02.2011 - 31.08.2011
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|Mesiac realizécie mikroprojektu

Aktivita

Vi,

VL.

VIIl.

XI.

XIl.

Personélne obsadenie projektu

Publicita k projektu - Informacny clanok a aktualizicia webstranky

|. Zasadnutie projektového teamu - k materialnemu vybaveniu a priprave
tematickych cviéeni

[Materidlne vybavenie na cvicenia

I. Taktické cvicenie - Miesto Pruské -
Téma " Preborenie l'adu na mokradiach - tahanie"

|II. Takticke cvicenie - Miesto Nedasov -
Téma " Odstrafovanie l'adovcov z vysokych budov”

Publicita k projektu - Plagat k Workshopom

|Il. Zasadnutie projektového teamu - priprava odbornych workshopov

. Workshop "Poziarna ochrana a jej systém zabezpeceniav CR" -
Miesto: Obec Pruské - Pripravi: DHZ NedaSov

Miesto: Obec Nedasov , Pripravi: DHZ Pruskeé

kich cvideni

Il. Takticke cvicenie - Miesto Pruske -
Téma " Poziarny poplach na strednej skole Pruské "

|. Zasadnutie projektového teamu k priprave spoloénych brigad pre
obce

|Materiaine vybavenie na spolocné brigady

Skolenie BOZP k spoloénym brigadam

I. Spoloéna brigada - Jarné preriezky

Il. Spoloéna hrigada - PristreSok pre poziarnu techniku pre DHZ Pruské

Publicita k projektu - Informacna tabul'a

IV. Zasadnutie projektového teamu k ztiétovaniu aktivit

Priprava dokladov pre zavereéni spravu




